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15°

2670kg 2430 mm

1894 mm 3800 mm
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[TR] Hırsızlığa karşı koruma
[EN] Anti-theft protection 
[DE] Diebstahlschutz
[FR] Protection antivol

[TR] Tam yandan uzatma
[EN] Full side extension
[DE] Volle Seitenverlängerung 
[FR] Extension latérale complète

[TR] Tentenin üstündeki tavan bagajı
[EN] Roof rack above the tarpaulin 
[DE] Dachgepäckträger über der Plane 
[FR] Galerie de toit au-dessus de la bâche

[TR] Aşırı çalışma freni
[EN] Overrun brake
[DE] Auflaufbremse
[FR] Frein á inertie

[TR] Su geçirmez ve kaymaz zemin kontrplağı
[EN] Waterproof and non-slip floor plywood 
[DE] Wasserfestes und rutschfestes Bodensperrholz 
[FR] [FR] Plancher en contreplaqué imperméable 
et antidérapant

[TR] Katlanır rampa
[EN] Folding gangway
[DE] Klappgangway
[FR] Passerelle pliante

[TR] Montajlı stepne
[EN] Spare wheel with mountings
[DE] Ersatzrad mit Befestigung
[FR] Roue de secours avec fixation

[TR] Delikli yan uzatma 
[EN] Perforated side extension
[DE] Perforierte Seitenverlängerung
[FR] Extension latérale perforée

[TR] Branda üzerindeki baskının 
kişiselleştirilmesi
[EN] Personalization of the print on the 
tarpaulin 
[DE] Personalisierung des Drucks auf der 
[FR] Plane Personnalisation de l‛impression 
sur la bâche

[TR] Park freni
[EN] Parking brake
[DE] Feststellbremse
[FR] Frein de stationnement

[TR] Ön tekerlekleri bloke etmek için takoz
[EN] Wedge for blocking wheels of the car carrier 
[DE] Sperrkeil für Räder des Abschleppanhängers 
[FR] Cale de blocage des roues de la remorque 
porte-voiture

[TR] Destek tekerleği
[EN] Support wheel

[TR] Aks amortisörleri
[EN] Axle shock absorbers
[DE] Achsstoßdämpfer
[FR] Amortisseurs d‛essieux

[TR] Eğimli branda aerodynamicznym* 
[EN] Tarpaulin with aerodynamic 
bevel* 
[DE] Plane mit aerodynamischer Fase* 
[FR] Bâche avec biseau 
aérodynamique*

[DE] Stützrad
[FR] Roue jockey

[TR] LED arka lambalar 
[EN] LED rear lamps
[DE] LED-Heckleuchten
[FR] Feux LED arrière

* yalnızca tam yandan uzatmalı opsiyonda / yalnızca tam yandan uzatmalı /
yalnızca Tam aralıklı Opsiyonda / yalnızca tam yan uzatmalı opsiyonda

[TR] İzin verilen toplam ağırlık [kg] 
[EN] Gross vehicle weight [kg] 
[DE] Zulässiges Gesamtgewicht [kg] 
[FR] Poids total autorisé en charge [kg]

[TR] Aks tipi: Frenli
[EN] Axles type: Braked
[DE] Typ der Achse: Gebremst 
[FR] Type d‛essieux: Freiné

[TR] genişlik [mm]
[EN] Width  [mm] 
[DE] Breite  [mm] 
[FR] Largeur  [mm]

[TR] Yükleme yüzeyinin maksimum uzunluğu [mm] 
[EN] Maximum length of the loading surface [mm] 
[DE] Maximale Länge der Ladefläche [mm]
[FR] Longueur maximale de la surface de chargement [mm]

[TR] Tekerlek tipi
[EN] Wheels type
[DE] Typ der Räder
[FR] Type de roues

[TR] Uzunluk [mm]
[EN] Length  [mm] 
[DE] Länge  [mm] 
[FR] Longueur  [mm]

[TR] Yük kapasitesi [kg]
[EN] Load capacity [kg]
[DE] Nutzlast [kg]
[FR] Charge utile [kg]

[TR] Aks sayısı [adet]
[EN] Number of axles 
[DE] Anzahl der Achsen 
[FR] Nombre d‛essieux

[TR] Yükseklik [mm]
[EN] Height  [mm] 
[DE] Höhe  [mm] 
[FR] Hauteur  [mm]

[TR] Yükleme yüzeyinin maksimum genişliği [mm]
[EN] Maximum width of the loading surface [mm] 
[DE] Maximale Breite der Ladefläche [mm]
[FR] Largeur maximale de la surface de chargement [mm]

[TR] Boş ağırlık [kg] 
[EN] Complete kerb weight [kg] 
[DE] Leergewicht [kg]
[FR] Poids à vide [kg]

[TR] Rampa açısı
[EN] Drive-on angle
[DE] Neigungswinkle
[FR] Angle d‛attaque
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